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Foreword
IIY

W. H. ATHERTON. Ph. D.

A uthor " History of Montreal.
'

Avant-Propos
FAR

W. H. ATHERTON. Ph. D.

Secrétaire Général de la Ligue du Progris Civique.

The following record of recent Clean-up
Campaigns is respectfully submitted by the

Executive Committee of the Montreal City

Improvement Campaign at the request of ap-

plicants, from various Canadian Municipa-
lities, representing that the experience gained

at Montreal would he of avail to obtain lik '.

successful results elsewhere.

It will be noted that the oustanding cle-

ment of the Montreal movement has been the

great and spontaneous Co-operation afforded

by official and non official bodies. For \ohile

tlie Executive work has been controlled by a
committee of private citizens, bent solely on
civic welfare and without any note of commer-
cialism attached thereto, as has been tlte case

in many "clean-up" campaigns initialed

elsewhere, the recent ventures at Montreal
have been carried on in relation to other

civic welfare bodies, and has had, also, the

active co-operation of the churches, schools,

factories, large stores, the public bodies, the

citizens themselves, and, not least, bf-the heads

of the municipal departments of Health,

Fire, Incineration and Police.

In addition, there has been the annual
prnclamitions by the Mayor of official clean-

up periods, with substantial grants for three

years, to the Committee, from the civic trea-

sury.

Whilst the record, now offered, only co-cers

the report of the activities of the years 10/4-

15-16, historically the date of the inception

of the "clean-up" movement must be piiced

to the year 1912, when at the suggestion of the

Montreal Women's Club, the City Impro-
vement League undertook for two feasons
a cnmpaifH which was knmcn as the " Cleiin-

Up Day "

—

a day fixed by a prorUimatioii

nf the Mayor as the term nf extraordinary

effort on the part of the cil-zens, and of the

municipal services, to hare the city clean after

the winter snows and spring thaws.

In 1914, the movement thus happily inau-
gurated, received considérable impetus hv tlte

Le rapport suivant résumant les derniers
résultats des dernières camjiagnes de grand
nettoyage est respectueusement soumis par
le Comité Exécutif des Campagnes de Grand
Nettoyage de la Ville de Montréal, à la de-
mande de nombre de personnes d'autres mu-
nicipalités canadiennes qui ont pensé que
l'exfjérience acquise par Montréal pourrait
également porter fruit ailleurs dans les même»
conditions.

On remarquera que le caractère dominant
de ces campagnes à Montréal, c'est la Co-
opération active et spontanée des corps pu-
blics officiels et non-officiels, car bien que la

direction ait été imprimée au mouvement
et contrôlée par un comité de simples citoy-

ens, voué à la chose publique et sans esprit de
commercialisme, conditions qui dans bien des
cas ailleurs ont manqué à l'initiative de mou-
vements indentiques, les campagnes récentes
à Montréal ont été menées à bien avec le

concours général d'associations ou de groupe-
ments dévoués au bien-être civique, et ont
obtenu également l'appui actif du clergé, des
écoles, des manufactures, des grands magasins,
des corps publics, des citoyens en général,

sans oublier celui, non le moindre, des Chefs
des Départements municipaux de l'Hygiène,
des Incendies, de l'Incinération et de la Police.

De plus, il y a eu les proclamations annu-
elles par le Maire de périodes officielles con-
sacrées au Grand Nettoyage, et l'octroi de
subsides substantiels pendant trois ans, au
Comité, à même le trésor Civique.

Bien que le rapport .soumis ici ne s'étende
qu'aux périodes d'activité de 1914-15-16, his-

toriquement |3arlant, la création de ce mou-
vement remonte à l'année 1912, quand, à la

suggestion d»i Club des Femmes de Montréal,
la- Ligue tiu Progrès Civique entreprit i)en-

dant deux saisons une campagne connue sous
le nom de " Jour de Grand Nettoyage ", jour
fixé par proclamation du maire comme devant
mar(|uer la fin d'une [période d'efforts extra-
ordinaires de la part des citoyens et des ser-

\ires mimiripaux pour assurer la propreté de
la V ille après les neiges de l'hiver et le dégel
du printemps.

Kn 1914, ce mouvement, si heureusement
inauguré, re(,ut une iminilsion considérable

C



atln-nt of llir MoiUreal I'lihluily Asuu iiilion

'.citidi eiiti-rprized ,i
" (.'li;ni-l'p Wiek".

and hy ih ixpfruiue i,. prhliiily mall'-r>,

cmisi-d il II) he uuiversntly and popularly cin-

hracfd.

In I'll ft, this body haiint^ (oiisolidalfd

its special wurk, reliiiijiiished ils ai lire ser-

vices an the Cinnmtl'.e-', the Caiiip.iii^n liavinn

now t^iiiiied a 'imi liidd on jvhlic im.vinatioit

and eslc'in.

Ihiriu", the past l-<^o sci^'>ii\ /..v) s:de,

hul coina'.e. nucenienls have /»./; cirrird on hy

inemhers c,'' li'c Cil\ I:,ipr r.cmen' Citni/'iii'^n •

Committee -\-iz a smtcsiful deihonsli'ilioii

of the :aliii> ot cidlii-atin^; vacant iil\ lots and

the lerv satisfactory expcriihent of a "'eat

cil\--:eide lionie^'^ardcaia" noaptlilien in :Jiii li

three thousand '.\n(in\ school ihildrcn entered

for prizes, donalid l>y the City.

"( LEAN-lIP"

Ihe lehi'l'' mocemciil a'iCras a j>io-pe,t

of m.inv raniifuations in Ihe dirclion o< pu-

blic iCelfare ami icill probably resiitl, in Jnliire

lampaiiins, in a Uenera! Health Week.

At present, apart from the o'reioiisty 'ippa-

rent improved slate of the city streets and lanes,

noted as a aired refill of Ihe Clean- I'p Cam-

paii'ns, there lias bien a vreat decrease in in-

fantile and general mortality and a ureal de-

crease in Ihe loss of life and property by fire.

licith these happy results have heen offi-

cially ascribed as due in larfie >.. asnre to

the exertions of Ihe members of the City Im-

provement t'ainpaiv.n Committee.

The lOii^i lousness of this piihi'c service

ivotdd hav. been i sutïnienl re:,,ird for these

latter, each of 'vliom have had lanie demands

made on their lime and their enthusiasm ; but

their efforts hive in addition received firaleful

recof,nilioii liy the pros and others who appre-

ciate acts of ftood citizenship.

In the hope, therefore, of encourae,in'^ others

to undertak'c in llieir o-uii localities, similar

work of civic pride, Ihe follo:ein'i report of

the Honorary Seirelary has been ordered to be

issued anil /< now respectfully siilimiltCii.

<lii l.iit do l'iMilH-f ell lilt lit- r.\>>.<>( i.itii)ii ilt-.

I'illpliii>li> lie ,\Ii)iitr(-iii, (|iii ciilri-pril <lc

lairt uiif " ^fiiMiiic ilf (.rand NiiKiNanc
ft <|iii, par son i'\|.criciUL' ik- la pulilii iu'', hi

cii siirtc (Hie Ir |)ri)jil flit iinivcrscilciiu'iil ct

p()|)iilairfmtiil iiicm- à liicii.

\:n \'>\<i, irtlc A.-mh ialinii a\ant <Ki idr ilc

Knueiiliir M-i iflorl^ dans s.i propre or^ani

>.itii>ii M- relira du ( iiiiiiu'', ali.iiidonnanl le

diviliippeincnt <li- l'iiiurc à l.trtiviti di--

p<TsiiniH'> (pli l'avaifiii rendu >i piipiilaln-

<laii> l'i-^prit lin pulilic.

Diir.iiU les deux ikrniiiLs -.mmii,-, di u\

niouM'iuciU-- iiDino^ii'io, mais ilisliruls, In-

rcnl iiuitigiirés | ai le (lanité df rAi.éliiiia-

lioii de la \'illc. d'aliord ci'lui ((insistant à (N'-

iiiiinlnr \.dcnr à tirer de la en 11 lire des lois

de \ille v.naiils, puis l'expérienic Ins s.ilis-

laisii.te d un coiuoiiis m'iural de ml t(i>.iv;e

cl de j.iidiii.ui dans lome la \ille, ((incouis

aïKpu i nul pris
I
,,rl IiipI- uiille entants d'e-

idle pciui iihlenii le- prix doniu'-s par la \ille.

LE NETTOYAGE

Le iiiiiiiMiiieul d.in-- sou eiiseniMe | eriiu I

d'en\isai;er la pers|eili\e de iKiiulireiiscs

raniiti( .liions ayant et» \ ne U liieii pulilie el

(pii se traduiriinl probalileiiient au eouis de~

(inipaKiiis l'uturi's. par des Semaines coiisa-

( ('es à riKgiene (éiiiTale.

A( tnelli iiieiil , à pan raiiu'linratidu in-ou-

testalile dans l'a-pei I iU-< rues el ruelles de

la \ille, lésiiltat d'reit des (•anipa^;nes de

«rand iielloxane. il > eu a nue grande dimi-

nution de la morlalile iniaiilile et de la mor-

la\'\\v en m'iiiVal, ainsi (|u'nne grande dimiiiii-

lion dans les pertes de \ ie el de pr(>pri(.-tés

l>ar les iiKendies.

(es tieiix heureux rt'sultats ont été otîiciel-

li nient altrihnés dans une large mesure aux
1 Iforts des nieinlires du ( oniité de l'Amélio-

ration de la V ille.

La satisfaction du dexoir accompli [lar ce

service public aurait «(institué une ré( imipense

suffisante pour tous les membres de ce ( (imité,

dont chacun a dû sacrifier beaucoup de temps
el dépenser beaucoup d'enthousiasme jKiur

le réaliser ; mais ces efforts combinés ont eu

de plus la sanction reconnaissante de la presse

el autres corps publics amis, ainsi (|ue des

c itoyeiis (|ui sa\ei't apprécier de tels actes

dc dr\ (iiiement à la chose publique.

( "est tionc, avec l'espoir d'encourager d'au-

tres personnes à entreprendre des campagnes
identi<iues de progrés civi(|ue dans leurs l«Ka-

lités respectives, «pie le rapport suivant du
Secrét.iire Honiraire du Comité est publié et

respecUieuseunnt souiiii-.

— 4
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PRKLIMINARY

THE CLEAN-UI' DAY

PRÉMISSES 1)1' MOUVEMENT

IK JOUR DU GRAND NETTOYAGE

inili-llril (III till- W(;';'rv.'/(i).' of tlir Montreal
WoiDcii's Cliili, hy !li(- Count il of the Cily

Iinfiroifiiu III l.foiiiii- of Moiitrciil to piiition

till' Mdyor ami Commissioners lo inrile the co-

of>eriilion of the Citizens lo ohserie a special

day to he appointed hy the Mayor, e,:rly ii,

May, as the term of extraordinary effort on
the part of the Se<ivene,inz Department of the

City and of all householders ami property
holders, for a clean city

A Petition signed hy 1.1J Associations,
public bodies and inslitulions 'tcas presented

to the City government and the follnn'ing

proclamation was issued on .\fay 20th.

PROCLAMATION

CLEANING DAY

Having been requested by a number
of associations, public bodies and ci-

tions lo fix a day to be devoted lo the

final cleaning of the lanes and yards
in the city. I hereby proclaim Thurs-
day, the 23rd ihst, as a general and
final cleaning day throughout the

City.

Arrangements have been perfected
whereby the City Cleaning Depurl-
ment w'l! have a sufficient staff at 'work

on that day, to remtne all the refuse

from the lanes and yards, and 'he

citizens gene, illy are earnestly request-

ed, to hive the same placed in suitable

receptacles, in order that same may' be

/inally collected and removed on that
ic-v daw

!.. A. LAV

Mayor's Hilice

City Hall
Montreal, .\!av 2(>lh,

\LI.EI-.,

Ma \or.

All priiitniii» tic lOIi, un imms cillent lut

inaugure ,i l,i >iinn(-,t ion du (lull (lc> l-'ciiiiiics

(Ic .\l()iilrc,jl, |i.ir If Ituicui ilc Direction (It-

La l.i>;iic ilii IVo^rcft ('i\i(|iic dc Montréal.
I'nc rcipu'lc fut prcscnliV' au Miairc ct aux
C"iiiiiiis>aircs k-iir dcniaiulant -l'inviter tous
les citoyens île coo|)crcr à l'ol.servaiK c d'un
jour S[)écial indi(|ué par le maire, au coninien-
ceuient de niai, jour devant niar(|uer la fin

d'un effort extraordinaire de la part du Dé-
partement de l'Incincrati. n de la \'ille et de
tous les locataires et propriétaires afin de
rendre la \'ille propre.

Cette requête, signée |)ar 1,^2 Associations,
corps publics et institutions, fut soumise aux
autorités civiques et la proclamation suivante
fut lancée le 20 mai.

PROCLAMATION

IVI2.

JOUR DE NETTOYAGE

Ayant été requis par un nombre de socié-
tés, de corps publics et citoyenc de fixer

un jour qui sera consacré au nettoyage
final des ruelles et des cours de la Ville,

je fixe ce jour à jeudi, le 23 courant,
comme jour de nettoyage général et final

à travers toute la Ville.

Des dispositions ont été prises au Dé-
partement du Nettoyage de la Ville afin

<iu'il y ait un [lersonnel suffisant à l'œu-
vre ce jour-là, pour enlever tous les dé-
diets des ruelles et des Cours. Les
iito\ensen général sont donc priés, avec
instance, de fiien vouloir mettre les

déchets dans des réceptacles convenables
.itin (|u'ils soient enlevés ce jour là.

L. A. L.W ALLÉE,
-Maire.

Bureau du Maire
ll.'.t,-! de \illc.

Montréal 21) ui.ii l';i2.



The cleaning of the city uas very siircess-

fiil, and was eren more so the follouinff year,

u'hen a similar effort -i.as made.

Simultaneously, the movement took hold

in n iireal munv <ili''= ;i Canada and l'ni,ed-

Stales ; -n /V/.?, " Clean- I'p" Campaifins

ueri- carried on in over ,S7() towns and cities

of this (ontinent. The initiative in these

campaigns u\is taken by insurance companies

and in a flood many cases hy paint manufact-

urers uho shrewdlyfurthered their own interests

by promoting "clean-up and paint-up"
campaie.ns and incidentally helped to improve

the appearance of the buildings in the vii'iuus

localities. Similarly, manufacturers •' .
fences would advocate the itlwliti ,.j;/y

wooden partitions sulstitiitini; I' le fences

of wire, so as to allo:^' as nw air and sun-

shine (i\ possihle to ente> tlie viirits. Thus
in some places '*clean-up-p'nnt-up a,id >»-
up " campaifins '..ere i Irried out. and every-

where the Health, Imineratinn and Fire

Departments eagerly seized the opportunity

oj co-operatinti ijth the citizens in the rifiht

afiainst disease, dirt unit lire.

THE •' CIJ:.l.\'-i/' WIJ-.K

This, ihen, was the position of the oiave-

tncnt for a tleaii-up mnipaifin, ijien in I<>I4

It -'cas sui'xesled In Ike dirrclors i,; the

.Montreal l'ulduily .Issomilion that this

body of iitizens take some aiti'tn In:. arils

hriniiinti Montreal in line :. illi other tan;e

cities of this i uniment, and, l'y looperatton '^ith

other public bodies interested in livii impro-
vement and welUire, launch n ( liMii-iip wivk.
The sui;iiestion ',.//> favouralilv received and
on Tur^iay, Mm h :-lth IVI4, Mr Fredeii/k

A hrahim raid a paper on the sul'iect of ' ' clean-

up" lamptiivn^ to ii mrelini; of the .\ssoc>ation.

hricfly slated, the idea ad-,iiaied 'y Uiii: -cat.

to have a " liean-up" wee- in Montreal, this

week to be set apart eat h year for ii general

public and private house i leaning, lo envender

a spirit nf enthusiasm in the puhlii mind fiy

advertising extensively the slofi'n " itean-up".

Everybody, old and yoiinil, would he asked to

lend a hanil for a fe;e hours at ieasl to put evety

Street, alley, yard, ,eltar, piissa^d tiy, hick

lot and lorners, m spick and span londttton.

It was further hoped that t>u nun entent -.^ould

be of permit neni value, for expcneme in other

plaies indiiateil that \ehen householders have

clrantd up their premises, they are apt to

keep up the nn'id -,iiirk i>y further liranimg

at repihr tnlervals.

l-e nettovase ck- ia \'ille se tit alors avec suc-

cès, et 1.-1 chose alla de mieux en mieux les an-

nées suivantes, par suiic d'un efFort similaire,

['•esciue simultanément ce mouvement de

grand nettoyage se dessina dans un granfl

nombre de villes du Can.ula et des Ktats-

l'nis ; en l'>l,< des Campagnes de nettoyage
turent laites dans plus de XH\ villes et cités

de ce continent. I,'initiative de ces Campa-
gnes lut prise par des compagnies d'assuran-

ces et dans nombre de cas par des manufac-
turiers de peinture qui firent "mousser"
I ars propres atïaires en inaugurant des " cam-
pagnes de nettoyage et de peint urage et par

la même contribuèrent à améliorer l'apiMircn-

ce des é<litices dans les diverses localités.

Dans le même onire d'idées les fabricants

<le clôtures en til de ter préconisaient la sup-

pression des \ ilaines clôtures en bois afin de
les remplacer |)ar celles en fil de fer, et laisser

ainsi pénétrer plus d'air pur et fie soleil f|an>

les cours, .\insi , dans diverses linalités, de-

eampagnes combinées de netlo>age, de peiii

turage et d'aération furent menées à bien, il,

p.irlout, les Départements ci\i(|ues i\v L'II\

giéne, de l'hx inération et des Inci'ndies^'eru

pressèrent d'otlrir leur coopération d.ins l.i

lutte entreprisi contre la nM'.a<fie, les saleté-

el les incendies.

si:m.\i\i, Dr <;kWD mcttdv.v;!;

Telle él.iil 1,1 ;.ituati<iii de la Cain|)agii.

du (ir.tud Nellin.ige, lors(|u'eti l'M4 l'on

sigii.da au\ directeurs de r.Assmiatioii

der. l'ublicistes île Montré.d l'iMcasion

ijui s'iilfrait à eux de faire en sorte que Monl
real sui\e l'exemple des autres grandes cité-

de ce conlinenl. Ainsi avec la coopérât ioi;

des autres corps publics intéressés dans le pn'

gr. s et le bien-être ilu public, on in.uiguri

mit une seui.iiiu- de grauii netto>age. Cein
suggeslion fut biim accueillie et m.irdi, li

i4 mars l')l4, M. l'rédéric .\braliam lut uiu

étude su. les i.imp.ignes de uettov.ige .1 l'um
des réunions de l'.Ass ci.it ion. Kii résimié.

l'idée de M. .Abr.ih.im et, lit d'.ivoir une sem.ii

ne de nettoy.ige .1 .Mohiré.d et de conlinuii

ainsi d'année en .innée .1 date fixe (Hiiir un

nelto\age géiu'r.il et particulier des niaisnii-

ahn de popiil. iriser dans l'esprit du public, .m

uio\en d'.imionces répandues à profusion, 1'

1 ri du jour :

" neltovoiis ", Il s«'rait deni.in

.lé .'i loin le monde, jeunes et \ ieux, de cou
s.icrer quelques heures au moins au netto\.i

ge de l.i rue, des .illées, des cours, des p.iss.i

gis, des ruelles et de mettre le tout eu p.ii

f.iit ordre de propreté. On es|K''rait de piii-

que ce mouvement aurait une v.ileur iieriu.i

nenlee.ir l'exiitTienced.ins les autres liK.iliti-

démonlr.iit qu'une fois que les liHal.iin

avaient nelto\é leur m.iison et leur .our, il-

pren.lient j.i iMinne h.iiatiide de t. lire le iri

v.iil .1 des intervalles réguliers.
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A preliminary nrganisirg committee ivas

immediately nomuuited by the Association
and met the same ofternoon for the purpose
of arranging a program to carry out the ideas
contiiinei in Mr. Abraham's address, .\mnng
those '.cere .M.U. F. .1. Covert, L de B. Cor-
rivrau, F.. II. Laicson, L. R. Greene, F. II.

Brown, Fred'k .Abraham and J. .Sophus.

In order to make the camp'Ugn a success,

it was recognized that all sections of the Com-
munity should he repri-senled on the Com-
mittee in charge of the work ; and. invitations

'i.'ere issued to prominent associations, inte-

rested in the work of civic improvement, to

attend a generr.l meeting on .March 27lh l'>l f,

A very representative Committee was then
created, owinti especially to the continued
co-operilion in the clean-up movement of the

I'.xeculivc Council of the City ImproremrnI
League, -..hich brought -,.ilh it its gr,;:t expe-

rience of former public co-operative movements.

< AMPAIGN ORGANIZATION FOR 1914

I'he new and lirger Clean-up (.'iimpaign

(.'ommittee mrv launched under the auspices

of the Montreal Publicity .Issaciition 'tvas

named the

M. P. A.

• c7/ ) IMI'Rnvi-.MFXr CAMIWH.X "

/"//( Fxecutive Committee being (omposeil

of the following Centlemen :

Frederick .Xbraham Fsq. lion. Chairman,
F. .1. Coxrrt h'.sq. Chairman,
.f. .Sophus, F.sij. lion. .Secretary,

niKECTOK.S:

J Tremblay, F.^i/. Chief .Montreal Fire
Brigade,

I. K. (Ireene, F.sq.

I'. II. Danduran'i, lis)/.

I. von Cohen, F,S(/.

Professor .1. (,'. Adami, .\f. /).. /). .V,.

.So (IÎ to place the campaign on as broad
a liasis <is possilde the t'ollo<,.'ing sub-com-
mittees were formed.

THF riBi.iciTy committee, to

supervise general advertising, smh as in
neus-p<ipers, on biH bniirds. street cars,

eti

.

—Chairman, Ft Monte' F^^j.

EniCMIOWtL COM.MITTFE, to

gel out special literature and .tee to its dis-
iti'ailion, make arrangement with moving
pi. lure theatres to sho.v slides, arrange
for meetings and lectures -(hairman,
.1. B. Ware, Fist].

I'n ("oniitv (I'Dr^janisation préliminaire fut
ininu'diatenuiit constitué par I'AsiMx-iation

pour se réunir le même après-midi dans le

i)ut (le pré|)arcr un programme et mettre à
exérution la suggestion faite par M. Aliraham
dans l'étude [iréparée par lui. i.

Au nombre de ceux qui assiÇient à cette
réunion, citons, MM. I . .-X. C"c^ert, \- de B.
Corriveau, K. H. I.awMjn, L. K. dreene, K.
.\. Hrown, Kred'k .Miraham et J. Sophus.

.\tîn d'assurer le succès de la campagne, il

fut reconnu que toutes les classes de citoyens
devaient être représentées dans le comité
chargé du travail, et des in\itations furent en-
vo\ées aux principa'"S associations intéres-
sées au progrès civ .ue pour une ré;union
génénile <|ui fut tenue le 27 mars \')\i.

In comité très ini[K)rtant fut formé grâce
à l'appui du Conseil Kxécutif de la l.igue du
Progrès ('i\i(|ue qui apporta au nouveau
comité l'exinTience de ses travaux antérieurs
dans les mêmes voies.

ORGANIS.ATION DE LA CAMPAGNE
DE 1314

le iiini\eau co'uité agrandi de la Campa-
gne de Ciiand \etto\age se mit à l'u ii\Te

sous les auspices de l'.Xss'niation des l'ubli-

cistes (le .Montréal sous le titre de

.\.I'..M.

••C.\\\V.\C,\4-. D'A.MKI.IORATIoN
I.A \ 11,1, 11"

DE

l,e comité exécutif et, lit coniposé des MM.
siii\,(nts :

M. l'rederii .XlTraham, Président Hono-
raire,

M. 1", .\. Coxcrt, Présideirt,

M. [. Sophus, Secrétaire llonoi.iire.

M. J. IVemhlay, Chef de la brigade du
l'eu de Motitréal,

M. I.. R. C.reeile,

M. r. II. Daiidur.md,
M. I.\((n Cohen,
Professeur J. ( .. .\danii, M.D.. 1). Se.

D.ins le l)Ut de conduire la campagne sur
des l>ases aussi efficaces (jue possible, les sous-
comités suiwiiits furent formés.

Le C )MH1-: 1)K PllUK IIK fut

chargé de diriger la publicité en général
dans les journaux, sur les ('li")tiires, dans
les tramways, etc. — Président, \l. Kd.
Moiilel.

Il: toMiri: d'kdii aiion fut

ih.irgé de prép,irer les lirochiires ii<;'crs-

s,iires et de \(iir ,"i leur distribution, de
(aire des .irrangements .ivec les théâtres
(le V lU's .inimiVs |>our y f.iire des projec-
tions sur ivr.in, d'org.miser des réunions
et (les conférences, l'ré.sident, .M. .X. B.
Ware,

mmm.
, I ---:;». ^LTi



CO-OPERATIOy COMMITTFAi, In

approach all various business, labour, ci-

vic, patriotic and social societies and orsia-

iiizations, so as to secure their co-ope-

ration ; to Ret a dctezite appointed from

each : to secure the co-operation of all

pastors, and haie them preach special

sermons on civic cleanliness.—Chairman,

Dr. W. II. A.herton.

MERCII.XSTS COMMirrr.E, to Ret

the merchants interested, to ur-^e them to

use their advertising tpace to draw at-

tention to tlw "Clean-up Week" and tn

allow cards to lie displayed in their '.hin-

dous.—Chairman, F. .1. .'^croji^gie, Esq.

CllILDKE.V.S COMMUTEE, to secure

the interest and co-operation of school

children, school teachers, t'oy scouts,

cadets and to superintend "Children's

Pay" Chairnh.nt, Dr. .S', Bouclier, Chief

City Health Officer.

HVC.IE.XE COMMITTEE, to issue

a spec'al appeal to the citizens to guard

against the dangers from ill-ventilated

rooms and clUirs, dirty yards ani sta-

gnant water : also to hdve charge of

" Sanitarv Day" Chiirman, Dr. J. J.

Citerin {F.x- Mayor of Montreah.

OPERATING COMMITTEE, to secure

the co-operation of the City Incineration

Department to have all garbage removed

each day of Clean -I'p week and generally

to carry out th- suggestions of the Hygiene

Committee Chairman, H. H. Kay, Esq.

EMEKGEXCy COMMITTEE, to look

nfttr any work that might arrive unex-

pectedly and for u'hi(h no committee had

been appointed. Chairman. A'. 7" .Viivrrj,

Esq.

The Chairman of each Committee, the lion

orary .S-ret'iry, llono-ary Treasurer and Hon
orary .iuditor heinv. also members of the

E.yctutive Comm'ftce, no Itinr -.Ciis lost in '.yt-

tiiig the campaign ort'<tni~cd anif under llie

aide guidame of Ilie rincral ihaitntan. and

the hearty iind inlhu\ui\lu i nnpcralioii ol all

meml'ers of the l:x,< iilrce i'ooinullcr, in,-i-iini;\

•idv lor Uilton,

LE COMITE DE CO-OPERATION
fut chargé di; se mettre en relations avec
les différentes associations d'affaires et

de travail, les corps civiques, |)atrioti-

ques et sociaux afin d'olitenir leur co-

0|x-ration; de voir à ce qu'un délégué
soit nommé dans chacune d'elles; d'ob-

tenir la coopération de tous les Curés et

l'asteurs dans le l)Ut de leur faire pro-

noncer des sermons sur la propreté
civique.— l'résident, Dr W. II. Atherton.

LE COMITE DES XLAKt HANDS
fut cliaryé d'intéresser les marchands en
leur signal.mt l'importance de faire des
expositions d'articles de nettoyage dans
leurs vitrines le jour et la semaine du
Nettoyage. — l'résident, M. F. .A.

Scioggie.

LE (OMI'E DES ENI-.\\TS -fui

chargé iréveiller l'intérêt et d'obtenir la

c()-oi)ération des enfants d'école, des
maîtres d'école, des jeunes éclalreurs. des
cadets et de s'(h;cu|«t de la célébration

du jour con.sacré à l'enfance.— l'résident,

Dr S. 'îoucher, Chef du ^iervice Muni-
ci[xil d'Hygiène.

LE (OMITE D'HVi.IENE fut char-

gé d'adresser un appel s[)écial aux
citoyens pour les mettre en garde contre
les dangers des chambres et caves non
ventilées, des cours sales et des eaux
corrompues, et d'avoir charge également
du "Jour d'Hygiène." — Hrésident, Ur
J. J. (iuerin, ancien maire de Montréal.

LE COMITE D'OPERATION fut

chargé d'obtenir la co-opération du Dé-
[wrtement de l'Incinération de la Ville

dans la demande que tous les déchets
soient enlevés chaque jour de la semaine
du (irand Nettoyage et d'une fu(;on

générale de mettre i cxt-ction les sug-
gestions du Comité d'Hygiène.—Prési-

dent. M. IL II. Kay.

LE COMITE DTRC.ENCE fut

chargé de s'<xcu[)er de toutes choses
imprévues et |)oiir lesr|uelles aucun i<>-

mité n'.iurait été nommé.— l'résident,

M. E. T. Savers.

le président d< > h.Kpie (omité, le Secré-
i.iirc llonor.iire, le Trésorier Honor.iire et

r.Xuiliteiir llonor.iin- éi. lient en ii\ême lemp-
iniiiibrcs du (Omité l^xitiitif de sorte qii il

lie lut |>,is p(>rdii iiiic inintitc |Hiur l'organi

^.ition (le la < aiiip.igiic -ims rciiergi<)iic di

leilioi; du l'résiiliMI C,rin'r,il, M. 1-, A. (<
Mil, .liiisi c|u'.i\<i la I ii-ii|H''r,il ion simiic

«1 nil liniisi.i-ite <lc tous lis iiiiiiibres du
(iiiiiilé lAiH util. Des réunions furent leiuii -

* H:lt|lU sf lll.ltilt |<>-.t|<l .t i.» Mll^t' t II III. Ill IM

du progi,inline él.iJKiré.

^M



OFFICIAL CO-OPERA I ION

An appeal for funds from the general pu-

blic was made and the success of this together

with a donation from the City of $2500,00,

enabled the committee to proceed with a

campaign of education, reaching every home

in the city.

A delegation, representing the Ccimmittee,

waited on the Mayor and Commissioners on

Thursday, April 30th 1914, and presented

the following petition :
—

To His Worship the Mayor

and Commissioners of the City of Montr al.

Gentlemen :
—

In vicii.' of the success of the General

Cleaning -Up Day, initiated t-uo years

ago and iipproved hy your predecessors

and further samlioned by a special pro-

clamation by the Mayor, ice, the under-

signed body, do respectfully pray you

now to appoint a " Cleau-Lp Week"
to be held at an early and convenient dale,

and that you xAlL give orders that special

facilities shall be afforded by the City

Officials to meet the extra pressure that

will be placed on their services and re-

sources for the succes.;ful issue of the

measures proposed for the remmal of

the inflammable and disease-bearing rub-

bish accumulated during the past winter.

In so doing you u-ill greatly preven

the great loss, by fire, of property and of

lives, occurring annually in the City,

and you will also remedy one of the great

evils that menace the general health of

the city and one which is responsible for

so much of the infant mortality prevalent

in the City in the hot months of lite year.

In addition you will greatly add to

the attractiveness and good reputation

of our beautiful city.

This was signed hy nearly SOf.O business

and professional men, as well as by all public

bodies and associations in the city.

The Mayor, Board of Commissioners and
City Council ate entitled to much credit for the

enthusùistii manner in which the suggestion

for a " clean-up campaign " n'as received.

.1 proclamation was accordingly issued,

signed by the Mayor, appointing the period

from May 17th to May :3rd 1914, the officiéil

"Litiin-Vp VVefk.'

CO-OPERATION OFFICIELLE

Un appel fut adressé au public en général

pour avoir des fonds et le succès de cet appel,

y compris le don de $2,500 fait par la Ville,

permit de faire une campagne éducationnelle

qui pénétra dans tous les foyers de la Ville.

Un délégation représentant le comité se pré-

senta devant le Maire et les Commissaires,

jeudi le 30 Avril 19 i 4 et présenta la requête

suivante :

A Son Honneur le Maire

ut les Commissaires de la Ville de Montréal.

Messieurs :
—

Par suite du succès remixjrté le Jour
du Grand Nettoyage, inauguré il y a

deux ans et approuvé [xir vos prédéves-

seurs, et de plus sanctionné ,)ar une
proclamation spéciale du Maire, nous,

les so'jssignés vous prions resjxîctueuse-

ment de bien voia )ir désigner la date

d'une semaine de nettoyage qui aura
lieu le plus tôt [x,ssible et vous prions

également de bien vouloir donner des

ordres pour que les facilités soient accor-

dées par les directeurs des divers ser-

vices de nettoyage de la Ville [wur qu'ils

puissent faire face aux exigences de la

situation et permettre l'enlèvement de
tous les déchets indanunables et con-

tagieux qui auront pu s'accumuler

durant l'hiver. Vous empêcherez ainsi

de grandes pertes, causées par les in-

cendies à la propriété ou les pertes de
vies qui se produisent tous les ans dans
cette Ville, et vous remédierez à de
très grands maux qui menacent la santé

publique et auxquels on peut attribuer

la plus grande part de la mortalité in-

fantile qui sévit dans notre Ville pendant
les grandes chaleurs de l'été ; I)e plus,

vous contribuerez A rendre notre ville

attrayante et à lui donner la réputa-

tion de jolie ville.

Cette requête était signée par près de 5,000

hommes d'affaires et de profession ainsi que
par les différents corps publics et associa-

tions de la ville.

Le Maire, le Bureau des Commissaires et

le Conseil de Ville ont droit à toutes nos
félicitations pour la façon enthousiaste avec
laquelle ils ont accueilli l'idée il'une " Cam-
pagne de (>rand Nettoyage ".

Une proclamation fut lancée, signée par

le Maire, fixmt la périovie du grand nettoyage
du 17 ai; J.5 mai V)M, comme date officielle.



CLEAN- UP WEEK" PROGRAM FOR

1914

The program for the first " Clean- Up
Week" in Montreal was arranged as follows

under the charge of the various Chairmen.

SERMON DA Y

Sunday, May 17th—Hen the sound advice

from the pulpits to keep physically and
morally clean.

FIRE PREVENTION DA Y

Monday, May 18th—Bear in mind that

carelessness is the chief cause of fires—
and thai each fire prevented means
thousands of dollars saved to the com-
munity.

FRONT YARD DA Y

Tuesday, May 19th—Make the surroundings

of your home congenial—sow grass on
the lawn, plant flowers—take good care

of the trees.

BACK YARD DAY

Wednesday, May 20th—Clean your back-
yard of all rubbish—Make it a ^mall
vegetable garden—Keep the fences in

order— Whitewash them with lime.

SANITATION DAY

Thursday, May '1st—Remove all rubbish,

clean alt carpets, ventilate your <ellars—
.Scrub tvtrything— Use plenty of soap
and water everywhere.

PA INT- UP DAY

Friday. May 22nd—Make everything radiant
with fresh colors— Fol'ow the example
.\.

.
' V nature—Be bright—Keep briph'

CniLDREWS DA Y

Saliirdiiy .May 2.hd -511 per cent of the

newly burn babies die before they are one
year of a^e— Do something to stop these

needti's'i deaths. It is worse than murder
to keep infants umlean—and to give

them too't that is worse than poison.

The clean-up campaign two years ago saved
the lives of 2IKI infants. Last year it

save i .?V_' lives mure :hen the preceding

PROGRAMME DE LA SEMAINE DU
GRAND NETTOYACiE 1914

Le programme de la premi semaine du
grand nettoyage à Montréal fut élaboré
comme suit sous la direction aes différents
présidents :

JOUR DES SERMONS
Dimanche, 17 mai—Allez entendre les sages

recommendations faites en chaire sur
la nécessité de la propreté physique,
de la pureté morale.

JOUR DE DE LA PRÉVENTION DES
INCENDIES

Lundi, le 18 mai — Rappelez-vous que la

négligence est la cause principale des
incendies—et que chaque incendie em-
pêché sauvera des milliers de dollars
aux citoyens, en général.

JOUR DES PARTERRES
Mardi, le 10 mai—Embellissez l'entourage

de votre maison — ensemencez de
l'herbe dans vos pelouses, plantez des
fleurs—soignez bien les arbres.

JOUR DES COURS

Mercredi, le 20 mai — Débarrassez vos
Cours de tous les déchets — Faites-en
un petit jardin de légumes — Réparez
vos clôtures et badigeonnez -les avec
de la chaux.

JOUR D'HYC-.IÈNE

Jeudi, le 21 mai—Enlevez tous les déchets,
nctt )yez tous les tapis, donnez de l'air

à vos caves—nettoyez ch.:u|ue objet—
employez à profusion l'eau et le savon

J(JUR DE PEINTI R.AGE

Vendredi, le 22 mai — Peinturez partoui
avec des couleurs fraîches, f)rillanles—
suivez l'exempli de la nature — (pu
tout brille it resplendisse — que tout
reste brillant.

JOUR DES ENFANTS
Samedi, le 2i mai —50 pour cent des nou

\eau-nés meurint ;ivanl rl'avoir al

teint l'âge d'un an — Faites quilciii.

chos, .iiijourd'hui |)our enr.iver cetti

mort.dite (pii n'a pas sii rais<jn d'être—
Tcnii Us enfants iiialpropremenl i

I. ur donner une nourriture ((ui é(|in

vaut ,'i du |)()ison est pire ipruii iiiciii

trc.

La Cimpagne de Nettoyage a sauvé la vit

.1 2(K) enfants il y a ileux ans. L'ai'

dernier elle a s.iuvé l.i vie ."i .^Xî <ii

fants (le plus. Celte année, elle poiii

i.iiî ipiiii .viuvi'i niiV (le vos ciiiaiils.

10 —



To explain the work to be done on each oj

these days, thousands of leaflets were distri-

buted urging, all good citizens to help in the

work. Posters were placed in all stores, and

signs on Street Cars advertising ' Clean-Up

iVeek.

CITY-WIDE CO-OPERA TION-OFFICIAL

AND NON-OFFICIAL

Probably never, before in the history of

Montreal was there seen such hearty co-opera-

lion between a group of public spirited citizens

and the various departments at the City Hall.

The departments of Public Health, the Fire,

the Incineration and the Police, all grasped

the opportunity of joining hands luith these

volunteer vorkers in order to facilitate the task

of making Montreal a better and safer place to

live in.

RESULTS OF CO-OPERATION

For tangible results of the campaign, it

would be difficult to find a better illustration

than the report of Mr. J. Nantel, Chief of
the City Incineration Department, shotting that

the amount of garbage removed by this De-
partment in May 1014 exceeded by 8TVS tons

the amount carted away in May 191.1.

From the standpoint of Fire Prnenlion
alone such a record speaks volumes and Fire-

Chief Tremblay stated that in May 1914 the

number of fire calls were the least in years,

and as the work of education goes on it must
eventually result in a proportionate reduction

of fires and the tosses therefrom.

But for the larger results, one must look to

the department of Public Health. The year

of 191 f saw a decrease in deaths of children

under five years of age, to the number of .iT.f,

as compared with the record of the year l9Li
,

and this in face of an increased birth rate.

The Medical Health Officer. Dr. S. Hoiuher,
states there were two causes for this : one, the

Pure .\[ilk Stations, and the other, the " Clean-
Up i'ampaign," and he was 'willing to gar
half the credit to each.

There was one other feature of this

movement which must not he mvrlooked and
that was the growing spirit of co-operation
^-''.:-ffr. :r.t ,-:;.;• ^—.Trnmrn: and ikr iiizcns

in the work of making both realize their res-

ponsibilities for the well Iteing of Montreal.

Afin d'expliquer le travail à faire chacun
de CCS jours, des milliers de brochures furent
distribuées contenant les renseignements
nécessaires à tous les citoyens, des affiches
furent placées dans les vitrines des magasins
et sur les tramways.

CO-OPÉRATION GÉNÉKAI.E
OKFICIELLE ET NON-OFFICIELLE
Il est probable que jamais auparavant

dans l'histoire de Montréal, l'on ne rencontra
une co-opération aussi générale et sincère
entre les différents groupes de citoyens dé-
voués à la chose publirue et les divers dépar-
tements de l'Hôtel-dé-VilIc. Le départe-
ment de l'Hygiène, celui de Santé, celui de
l'Incinération et celui de la Police compri-
rent tous l'importance de s'unir à ces tra-
vailleurs volontaires afin de leur faciliter
la tâche de rendre Montréal une ville meil-
leure et plus propre à habiter.

KÉSULTnTS DE LA CO-OPÉRATION
Comme résulta 's tangibles de la campagne,

il serait difficile de trouver une meilleure
illustration que celle qui se trouve dans le

rappun de .M. J. Nantel, Chef du Service
d'Incinération de la Ville, qui démontre que
le montant de déchets enlevés par ce dé[)ar-
tement en mai 1914 dépasse de 8798 tonnes
le total enlevé en mai 19LV
Au point de vue de la Prévention des In-

cendies, les résultats ci-dessous sont élo-
quents ; le chef Tremblay, de la Brigade du
Feu, déclare qu'en mai 1914, le nombre des
alarmes (X)ur incendies fut moins nombreux
que les années précédentes, et au fur et à
mesure que l'éducation se fait, il en résulte
évidemment une réduction pro[X)rtionnelle
dans les incendies et des |«'rtes qui en résul-
tent. Mais |X)ur <les résultats plus directs
il faut se rapjHjrter au Département de la

Santé Publique. En 1914 il y eut une dimi-
nution de ^7i dans le nombre de décès d'en-
fants, au-dessous de 5 ans, en comparaison
<lc l'année 191,?, et ceci .naU'ré l'augmenta-
tion dans le nombre des naissances. L'Of-
ficier du bureau clo Santé, le Dr. S. Houcher
attribue ce f.iit à deux causes : la première,
aux Cioultes de Lait, et l'autre, à la Cam-
t>agne i[\\ ("irand Nettoyage, et il donne volon-
tiers la moitié du mérite A chacun de ces
ntouvemeiits.

D'une f.i(,<)n gtiiér.ile, l'on .i pu constater
que Montréal était de\enu une ville plus
propre surtout en ce qui regarde les cours
et les luellcs. Il ist un autre fait s.iill,int

de ce mouveinciil qu'il ne faut pas |H'rilre de
vue, cl nous le trouvons dans l'esprit cons-
tant de co-oiMTation <|ui s'est developjK' entre
ra<liiiinistrati(>n civicpie et les cit n'ens, en
^v >* 11^ «m ii> (Mit iiiieu.\ rompue îfur if^|M)ii-

?'.tliilité resiH'ctive (xnir l'amélioration de
Montréal.
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At a meeting held by the Committee on June
9th 1914, it was reported by the Hon-Trea-
surer, that out of the $2500,00 voted by the

City, $2347,00 had been spent. . // was decided

that Ùie balance ($153.) be returned to the

City with a complete statement showing how
the money had been spent.

It was felt that a real start had been made in

making Montreal a cleaner city generally,

and especially so in regard to the yards and
lanes, and it was dectde-l that the officers and
members of the Executive Comittee constitute

themselves into an organization for the pur-

pose of carrying on the work of the City

Improvement Campaign alon;i the tines hid
down during the 1914 Campaign thereby

ensuring a < iitinuittion of the good work.

THE CAMPAIGN OF 1915

Early in the .Spring of 1915 the Committee
again met for the purpose of organizing a
"clean-up" campaign the follo'iing May and
with a fe'iv chang'^s in the personal, all the

officers and Chairmen of committees actrd as

in 1914.

Owing to the war, it was fell thai the

work must be carried on, "icith ezrn greater

effort than before, although it was realized

thai on account of the many calls on public

and private funds arising out of this calamity,

the 1915 Campaign would have to be limited

by the financial aid which the City could give.

On April Tlh, 1915, a delegation from the

Committee waited upon the Mayor and Com-
missioners for the purpose of again obtaining

official sanction to the proposed " Clean- Up
Week "

. Not only was this gladly given, but

the Mayor, Mrd'-ric Martin, Ksij., congra-
tulated the Committee on the successful mana-
gement of the 1914 Campaign and the City
voted $500,00 loivards defraying the expenses

of the coming campaign, which would he

wholly of an educational nature. Fifty . ou-

sand pamphlets entitled: " tjealth First

were distributed to the homes in the city,

through the agency of the Fire Department.
In addition to this, a neiv feature of the cam-
paign was public meetings imd lectures

on hygiene, as well as moving pictures and
lantern slide demonstrations on the subject

of public health. The principal object of
these meetings was to arouse an interest in the
" Clean- Up Campaign" among the children

and nine successful lectures were given in

different parts of the City, with an average

attendance of 5(H) children at each meeting.

The first meeting was held in Laurier
Town Hall, on May 5th, and the last at

Vtlle Kmard on May Nth.

A une réunion du Comité tenue le 9 juin

1914, le trésorier honoraire soumit un rapport
démontrant que sur les $2,500 votés par la

ville, la somme de $2,347 avait été dépensée.
Il fut décidé de remettre cette balance de
$153.00 à la ville en soumettant un rapport
complet des dépenses faites.

Puis il fut décidé que les Officiers et Mem-
bres du Comité Exécutif se forment en une
association dans le but de continuer l'œuvre
de la Campagne de l'.Amélioration de la Ville

sur les bases élaborées en 1914, afin d'assurer

la continuation de cette bonne (Kuvre.

LA CAMPAGNE DE 1915

Au début du printemps 1915, le comité se

réunit de nouveau [xjur l'organisation d'une
campagne de grand nettoyage devant être

tenue au mois de mai suivant.

.A part quel(|ues changements dans le per-

sonnel les mêmes Comités se remirent à

l'œuvre comme en 1914.

A cause <le la guerre, il fut décidé de con-
tinuer l'u'uvre avec autant de vigueur qu'au-
paravant et (le faire même i)lus, bien (|u'il

fut compris que par .suite des nombreux ap-

pels à la charité publique à cause de la guerre,

la campagne de 1915 ne pouvait compter
que sur l'assistance financière que la ville

pourrait lui accorder.

Le 7 avril 1915, une délégation se présent.

i

devant le .Maire et les Conimis.saires, |X)iir

obtenir de nouveau l'approbation officielle

de la " Semaine e'u (irand Nettoyage ".

.Non seulement ceci lut accordé avec plaisir

mais le Maire, M. Médéric Martin félicit.i

le comité <le la Ixmne administration de l.i

campagne de 1914 et fit voter une somme de
$500 [Kjur défrayer les défenses de la cam-
pagne prochaine qui devait être d'un carac-
tère éducationel. Cinquante mille brochures
f)ortant le titre :

" La Santé avant Tout
"

furent distribuées dans les maisons de l,i

ville par les pompiers. En plus de ceci, <les

mesures furent prises pour annoncer cette

campagne au moyen de réunions publiques,
de conférences sur l'hygiène avec vues ani-

mées et projections sur écrans, [wrtant sur

la question de la santé publique. Le but

principal de ces réunions fut d'éveiller l'in-

térêt des enfants pour le C.ran<l Nettoyage et

neuf conférences furent ainsi données dans
différentes parties de la ville, à laquelle uni-

moyenne de 5(K) enfants assistèrent p.it

conférence.

La première conféreni-e fut donnée dans
la salle miiniri|i.'de du Oiiartier Lauriei

le 5 mai et la dernière i\ la Ville Emard le

14 mai.

12 —
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// may therefore he said thai the campaign
which started on May 5th brought the object

of the Committee before the citizens through

personal contact.

Ten thousand pledge cards were distributed at

these meetings with the requestjhat as many as

possible should sign the same thereby promising

to h('t> the work along by subscribing to the

folloiiring : (see page 17}

Rules for Fire Prevention and suggesl-ons

on true hvgiene were respectively prepared by

Fire Chief J. Tremblay and Dr. S. Boucher,

City Health officer and distributed through-

out the City to homes and business places to

the number of 50,000. In order to ensure

these being kept in a prominent place, a 1915

calendar was added to these Cardboard posters

(see page 26).

VACANT LOTS CULTIVATED

During the 1915 Clean-I'p Campaign, there

Kiflj also inaugurated the work of cultivating

vacant lots in the City, and a strong Garden
Committee took this matter in hand and pro-

moted the work, acting under the auspices of

the City Improvement League. The Commit-
tee further donated, through the Montreal

Women's Club, prizes to scholars for efforts

at gardening—21 prizes in all being presented

through 7 schools.

The official proclamation* by the Mayor,
appointing the "Clean-Up Week" from May
16th to May 22nd 1915 was duly issued,

and a program was carried out on lines similar

to 1914 with the above mentioned additions.

THE CAMPAIGN OF 1916

// will be noticed that the second year's

"clean-up week" turned more tovjards the

educational problem of City ImproremenI
than the first year's campaign which had
been devoted almost exclusively to the cleaning

up of offensive conditions then existing. The
splendid machinery of the City's Incinera-

tion Department had easily coped with this

part of the work, leaving the Committee free,

to devote the Campaign of 1916 to enlisting

stilt further the services of the cirldren, and
by a practical and systematic contest, to make
the experiment of bringing home to our fu-
ture citizens how greatly the well being

of Montreil lies in and around their own
homes.

A CHILDREN'S CAMPAIGN.

Accordingly at a meeting of the Committee
held in January 1916, it was defiled that the

coming "clean-up week" should be devoted
pTir,.":p:;>4y to .7 Chi!.-ir.-n' '. O.sttpilign, r,n4

a special Committee was there and then ap-
pointed for the purpose of arranging the pro-

gram accordingly.

L'on peut dire que la campagne inaugurée
le 5 mai fit prendre contact les citoyens en
général avec les membres du comité et que
le but à atteindre fut mieux compris.

Dix mille cartes d'engagement solennel
furent distribuées à ces réunions avec prière

d'en faire signer le plus grand nombre pos-

sible par les citoyens et les engager ainsi à
co-opérer à l'œuvre (voir page 17).

Des pancartes donnant les règles à ob-
server pour la Prévention des Incendies et

des suggestions sur l'hygiène pratique furent
préparées respectivement par le chef de la

Brigade du Feu, le Chef J. Tremblay et le

Dr. S. Boucher, directeur du Bureau d'Hy-
giène ; ces pancartes furent distribuées dans
toute la ville, dans les maisons, les places
d'affaires et cela jusqu'à concurrence de 50,-

000. Afin d'assurer que ces pancartes soient

conservées dans une place visible, un calen-
drier de l'année 1915 y fut incorporé (voir

page 25).

LOTS VACANTS CULTIVÉS
Durant la campagne du Grand Nettoyage

de l'année 1915, on entreprit la culture des
lots vacants de la ville et un comité impor-
tant de jardinage prit la chose en mains et

s'occupa activement de l'organisation sous
les auspices de la Ligue du Progrès ("ivique.

Le Comité, par l'entremise du " Montreal
Women's Club," distribua les prix aux tcoliors

qui avaient fait des efïorts de l)on jardinage.
21 prix furent ainsi dTstribués dont 7 par les

écoles.

La proclamation officielle du maire fixant

la semaine du Grand Nettoyage du 16 mai
au 12 mai 1915 fut publiée et un programme
d'action sur les mêmes bases de la campagne
de 1914 fut élaboré et augmenté comme ci-

dessus.

LA CAMPAGNE DE 1916

On remarqua que la seconde année de la

Semaine du Grand Nettoyage eut pour but
ré<1ucation des masses tandis que la pre-

mière année de cette campagne fut presque
exclusivement consacrée au nettoyage et à

l'enlèvement des déchets. L'outillage splen-

dide du Déj>artement de l'Incinération avait

facilement fait face à ce travail de sorte que
le comité put, pour la campagne de 1916,

s'occuper d'intéresser les enfants et par un
concours pratique et bien organisé trouva le

moyen de faire connaître dans les différents

foyers de la métropole l'œuvre de l'embellis-

sement des parterres et des cours.

UNE CAMPAGNK POUR I.KS ENFANTS
A une réunion du comité tenue en jan-

vier 1916, il fut décidé que la campagne du
Grand Nettoyage qui se préparait serait

rnns:trréf* prirîrip.;i!en^fn! A itrïp r.'inipaffne

pour les enfants et un comité spécial fut

nommé pour élaborer le programme néces-

saire.
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A delegation from the Committee wailed
on the Mayor and Commissioners on
March ISth 19li'> and were again encouraged
to continue the annual " Clean- Up Cam-
paign." the amount of $2500. being granted
to help in the work.

The Mayor issuei in due courw a pro-
clamation appointing May Nth—20th official
Clean- Up Week.

CAMPAIGN OF EDUCATIOX

Arrangements were nmc made for a vigo-
rous campaign, yiiie public Alass Meet-
ings were held, which attracted large audiences
—mostly children. The Citv and school au-
thorities placed public Halls at the disposal
of the Committee and the programs consisted
of Moving Pictures, Lantern .Slides and Lec-
tures on public and personal hygiene. In
order to vary the interest, moving pictures
of a general character were shown together
with those of educ itional value, and in this
manner the minds of the children were improved
ill a way, calculated to have a permanent
effect. The children were also at the various
meetings, asked again to pledge their civic
pride by signing the pieige card in similar
terms to the one used in 1915.

Prior to "clean-up week ", imitations were
sent by the Co-operation Committe.-, tn all
the large industrial plants, stores, etc. asking
that an individual Ckan-l'p Campaign be
made of the premises. This was acted upon
with willing co-operation and the emplovees
thus set an example whit h was fnllowed a-
round their own homes.

The general appeal for the Ctean-l'p Cam-
paign was made through the distribii'ion of
75,0(10 pamphlets, of which 52,000 were given
for redistribution to the principals of the
public schools of the City, and the balance to
business places.

Une délégation du comité général se pré-
senta devant le Maire et les Coniniissaires
le 19 mars 1916 et fut de nouveau engagée
à continuer le travail de la campagne du
grand nettoyage par une subvention de
S2.5(H! qui fut allouée.

le Maire .an(;a en temps opjwrtun sa
proclamation fixant la Semaine du < irand
Nettoyage <lu 14 au 20 mai.

CAMPAGNE D'ÉDUCATION

Des dis[X)sitions furent prises pour faire
une campagne plus vigoureuse que jamais.
Neuf conférences monstres furent tenues
devant de nombreux enfants dans les salles
les |)lus vastes de la ville. La ville et diffé-

rentes commissions scolaires avaient placé
leurs salles publiques à la disposition du
comité qui y tint des séances de vues animées
et projections sur écran, et des conférences
sur l'hygiène. Afin île varier l'intérêt des
conférences, des vues animées d'un attrait
général furent montrées avec celles d'un
caractère éducationcl, et de cette façon l'es-

prit des enfants fut éveillé et intéressé d'une
façon permanente. Les enfants qui assistè-
rent à ces différentes conférences furent de-
mandés de nouveau de prendre le même enga-
gement que celui pris en 1915.

.Ayant la Campagne du (irand Nettoyage,
des invitations furent envoyées |Kir le comité
de c(>-o[)ération à tous les propriétaires de
manufactures, de magasins, leur demandant
d'instituer une campagne de nettoyage dans
leur propre établissement. Cette coopéra-
tion fut acquise au comité et les emplo>é-,
firent un exeni|)le (|ui servit dans leurs pro-
|)res demeures.
Un appel général de la campagne de graml

nettoyage fut fait ; ar la distribution de 7,s.

(KM) brochures dont 52,000 furent remiM-
aux princir>aux des écoles publiques de l.i

ville et le reste dans lis places d'affaires.

SCHOOL CIin.DE.YS IIOMK-G.\RDRS
COMPETITIOX.

The Catholic and Protestant .School Com-
missionners willingly co-operated with the
Committee to impress upon the children the
importance of taking part in this campaign
and ir. almn\t every school the teachers joined
enthusi<isliially in the work, with the result
that nearly MX) pupils entered the home-
garden competition.

The folio', ing circulars published in booklti
jorni, gilt lilt pi I III I pat features of ihe appeal
to the boys and girls of Montreal, together
with the conditions governing the Contest.

CONCOURS DK JARDIN POUR I 1>
KNFANTS

Messieurs les commissaires des école-
catholicpies et protestantes ont bien voulu
piêter leur co-oi)ération au Comité ix)iir

faire comprendre aux enfants l'imixin.iin r

de iirendre part A cette campagne et d.in-
presque toutes les écoles, Hes profess«-urs oui
travaillé avec enthousiasme et comme résul
tat, près de .^.(KH) élèves ont pris part .n

Concours de Jardins.
Les circulaires suivantes, publit-cs sou-

fornin de bnx-hiire. signalent les faits s.iil

iants de I api>el qui lut lait aux garçons ci

aux finies de Montréal ainsi que les condi
lions du concours.
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AVANT-PROPOS
Le monde est ivre de sang.
Mais cette ivresse ne se limite pas aux champs de

batailles ensanglantés de l'Europe.
Au milieu de nous, par le défaut d'hygiène, par la

mauvaise alimentation, la nation creuse des tombes par
milliers, et par milliers.

Les parents qui souffrent de la perte prématurée de
leurs petits enfants enlevés à leur affection devraient sou-
lever le monde en vue de prévenir ces tragédies qu'il est
possible d'éviter.

Laissons se développer ce mouvement impulsif, ins-

tinctif, avant qu'il ne soit trop tard.

Ce n'est pas le moment de faire l'éducation des
parents après la mort de l'enfant.

Le temps de la faire, c'est maintenant, par l'intermé-
diaire de l'enfant, parce que les parents cantonnés dans
les antiques traditions considèrent l'œuvre de la préser-
vation des enfants comme un avertissement bruyant et
exagéré de la part de gens à lubies.

Ils ne veulent pas accepter les faits à moins qu'ils ne
soient démontrés d'une manière bien évidente.

Enseignons-les comme nous enseignerions les enfants
et donnons aux enfants la chance d'écouter.

Au cours des quatre dernières années, aux Etats-fTnis et au
Canada, 3,00,0000 de petits pieds ont cessé de faire entendre leurs
piétinements.

Lugubre ? Cependant, bien vrai !

Le mangue de propreté, la saleté, les ordures ont contribué
à tuer la moitié de ces enfants.

Ne voulez-vous pas faire votre part, votre petite part pour
prévenir ce massacre effrayant ?

Ne voulez-vous pas contribuer à maintenir votre cour en
arrière de la maison en parfait état de propreté, à maintenir la
propreté des ruelles, à empêcher le poison des vidanges d'engen-
drer la peste et la mort ?

Vous pouvez le faire, si vous voulez simplement essayer.
Faites-le pour l'amour des petits enfants !

Faites-le pour Montréal !

— 15



FORE WORD
The world is blood mad.
But it is not blood mad solely on the battlefields of

Europe.
Right in our midst, through lack of proper hygiene

and lack of proper food, the nation is digging thousands
and thousands of babies' graves.

The stricken parents of children who are sent away
before their time should move the world to prevent these
preventable tragedies.

Let the impulse come before it is too late.

It is no time to. educate parents after the child is

laid low.

The time to do it is now, through the child, because
parents, bound up with old fashioned traditions heed the
work of child conservation as a whirring and exagerated
warning out of the mouth of the faddists.

They will not accept the facts unless proved in some
picturesque fashion.

Let us teach them as we would teach children and
Let the children hear.

"In the last four years in the United-States and
Canada 3,000,000 little feet have ceased their pattering.

Gruesome? Yet, true!

Lack of cleanliness, dirt, filth have contributed to

kill half of these.

Will you not do your share, your little share in pre-

venting this fearful slaughter. Will you not help to keep
the back yard of your home clean, keep the lane clean,

prevent the garbage pest from breeding pestilence and
death.

You can do it, if you just simply try.

Do it for the little babies !

Do it for Montreal !

— 16
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I

PROUVEZ VOTRE ^^FIERTË CIVIQUE'^

Votre devoir : "Je m'engage."
Je m'engage à faire de notre ville, une place plus agréable à habiter

et, dans ce but, je promets de me conformer aux règlements suivants au
meilleur de ma connaissance.

1. J'aiderai au nettoyage des cours, des rues et des ruelles.
2. Je planterai des fleurs, des oignons à fleurs, des plantes grim*

pantes, des arbustes, etc.

3. J'aiderai à faire un jardin et à tenir la pelouse en bon ordre.
4. Je promets de ne pas dégrader les clôtures ou les bâtisses et je

ne jetterai pas de papier ni de déchets dans les places publiques.
5. Je ne cracherai pas sur le plancher d'aucune bâtisse, ni sur les

trottoirs.

6. J'essaierai d'influencer d'autres personnes à aider à l'entretien
de la propreté dans notre ville.

7. Je protégerai toujours les oiseaux et les animaux et toute pro-
priété appartenant à autrui.

8. Je promets d'être un bon et loyal citoyen.
nestjosgiblg^ueje ne sois pas capable de remplir toutes ces obli-

gations; mais je ferai tout en monpoiivoirpoura!3ë^îô5?vîn^nîô5ë
communauté.

NOM.,

ADRESSE. _
Signez et envoyez ceci à Casier Postal 368, Montréal, ou remettez-le à votre professeur i. X>1«

r

PLEDGE YOUR CIVIC PRIDE

Your duty : Take the pledge.
I want to help made our town a better place to live in, and to this

end I promise to comply with the following rules to the best of my
ability :

1. I will help clean up yards, streets and alleys.
2. I will plant flower seeds, bulbs, vines, shruberry, etc.

3. I will help make gardens, and keep ^wn in good condition.
4. I promise not to deface fences or buildings, neither will I scatter

paper or rubbish in public places.

5. I will not spit upoathe floor of any building or on the sidewalk.
6. I will try to influence others to help keep our town clean.
7. I will always protect birds and animals, and all property belong-

ing to others.

8. I promise to be a true, loyal citizen.

I may not be able to do all these things, but will do as much as I

can tohelp oû^ôwn and community.
^^""""^

KAME_.

ADDRESS
Sisn and Mail this to P. O. Box 368. Montreal or hand same to your school teacher.

i;
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PROGRAM FOR THE WEEK
This is a children's campaign in which every body should

join.

$1250.00 are offered in prizes by the City Improvement
Campaign Committee through the cooperation of the Civic
Authorities—with more to come from the citizens at large
through the philanthropy and keen sense of busmess of our
merchants.

PROGRAM OF THE WEEK

Sunday, May 14th.

SERMON DAY.
Hear the sound advice from the pulpits to keep
physically and morally clean.

FIRE PREVENTION DAY.
Monday, May 15th.

Tuesday, May 16th.

Bear in mind that carelessness is the chief cause of
fires—and that each fire prevented means thousands
of dollars saved to the community.

FRONT YARD DAY.
Make the surroundings of your home congenial

—

sow grass on the lawns, plant flowers—take good
care of the trees.

Wednesday, May ITtk

Thursday, May 18th.

Friday, May 19th.

Saturday, 20th.

BACK YARD DAY.
Clean your backyard of all rubbish—Make it a small
vegetable garden—Keep the fences in order—Whi-
tewash them with lime.

SANITATION DAY.
Remove all rubbish, clean all carpets, ventilate your
cellars—Scrub everything—Use plenty of soap and
water everywhere.

PAINT UP* DAY.
Make everything fadiant with fresh colors —
Follow the example set by nature—Be bright-
Keep bright.

CHILDREN'S DAY.
50 per cent of the newly bom babies die before they
are one year of age—Do something to stop these
needless deaths. It is worse than murder to keep
infants unclean—and to give them food that is worse
than poi<$nn.

The clean-up campaign two years ags saved the
lives of 200 infants. Last year it saved 382 lives
more them the preceding year. It may saye yours
this year.

In



PROGRAMME DE LÀ SEMAINE
La campagne du grand nettoyage cette année est confiée aux enfants, et....,

aux grandes personnes.

$12SO.OO sont offerts en prix par le Comité d'Amélioration de la Ville,
grâce à la Coopération de la Ville et il y en aura d'autres de la part des Citoyens
en général et des Marchands généraux imbus d'esprit civique.

PROGRAMME DE LA SEMAINE
SERMON SUR L'HYGIÈNE.

Dimanche, 14 Mai. Allez entendre les sages recommandations faites en
chaire sur la nécessité de la propreté physique, de la
pureté morale.

Lundi, 15 Mal
PRÉVEN^ON DES INCENDIES.

Ra ilez-vous que la négligence est la cause princi-
pa' des incendies—et que chaque incendie empêché
sauvera des mUliers de dollars aux citoyens, en
général.

Mardi, 16 Mai.

NETTOYAGE DES PARTERRES.
Embellissez l'entourage de votre maison—ensemen-
cez de l'herbe dans vos pelouses, plantez des fleurs—soignez bien les arbres.

Mercredi, 17 MaL

Jeudi, 18 MaL

Vendredi, 19 MaL

Samedi, 20 MaL

NETTOYAGE DES COURS.
Débarra&sez vos Cours de tous les déchets—F Jtes-
en un petit jaro in de légumes—Réparez vos clôtures
et b2digeonne.i;-les avec de la chaux.

HYG\ÈNE GÉNÉRALE.
Enlevez tous les déchets, nettoyez tous les tapis,
donned de l'air à vos caves—nettoyez chaque objet—employez à profusion l'eau et le savon.

PEINTURE.
Pemturez partout avec des couleurs fraîches, bril-
lantes—suivez l'exemple de la nature—que tout
brille et resplendisse—que tout reste brillant

NOS ENFANTS.
50 pour cent des nouveau-nés meurent avant d'a-
voir atteint l'âge d'un an—Faites quelque chose au-
jourd'hui pour enrayer cette mortalité qui n'a pas
sa raison d'être—Tenir les enfants malproprement
et leur donne une nourriture qui équivaut à du
poison est pire qu'un meurtre.

ILa Campagne de Nettoyage a sauvé la vie à
200 enfants il y a deux ans. L'an dernier elle a sauvé
la vie à 382 enfants de plus. Cette année, elle pour-
rait bien sauver celle de vos enfants.
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$ 12SO EN PRIX
La Ville étant divisée en cinq districts, savoir : Nord, Sud,

Est, Ouest et Centre, 150 prix s'élevant à $250 seront distribués

dans chaque district.

Les points à prendre en considération par le jury, en rendant
sa décision, seront les suivants :

Relativement aux Cours.—L'Absence de tou- déchets, bottes, cendres, verre

cassé, i>aille, copeaux, etc.

Retatinement aux Parterres.—Absence de tous déchets, boites, paille, etc.

Absence de mauvaises herbes. Parterre en gazon, entretenu en bon état

Relativeiaent aux Atnâiorations à l'Extérieur.—Le peinturage des parties

extérieures de la maison, tel que les verandahs, les balcons, etc. Ou si ces par-

ties n'ont pas besoin de peinture cet .e année, leur nettoyage. Le nettoyage des

hangars. Le peinturage ou le blanchissage des hangars. Le redressement des clô-

tures, leur peinturage ou leur bi<uichissage. Ou leur recouvrement de plantes

grimpantes ou de fleurs.

Relativement aux Plantations de Fleurs et de Légumes.— La création de jardins

dans les parterres et la décoration des fenêtre .> avec des caisses de fleurs. La cré-

i>'.ion de jardins de légumes et de fleurs dans les cours en arrière. Plusieurs plan-

(->es de légumes, te's que radis, betteraves, carottes, etc., peuvent être établies au
Centre de la Cour et entourées de fleu' - sur les côtés, le long des clôtures. Les
soins donnés aux fleurs et aux légumes après la plantation.

Relativement aux Améliorations en Général.—On prendra en considération

l'état des lieux occupés avant le début des travaux de nettoyage et de plantation.

Relativement à l'apparence générale des lieux.—Lea juges devront prendre en
considération la menière dont toutes les parties des lieux occupés ont été l'objet

des soins des occupants. Le contestant, pour gagner, devra montrer un travail

bien balancé.

La Répartition des points se fera comme suit :

L'Apparence Générale du Parterre tt de la Cour, relative-

ment à la Propreté comptera jusqu'à 30%
L'Apparence Générale Extérieure comptera jusqu'à. . . 20%
La Plantation de Fleurs et de Légi .les comptera jusqu'à. 25%
Les Améliorations Générales compteront jusqu'à. . . . 15%
L'Apparence Générale comptera uisqu'à 10%

^u



$ 1250 IN PRIZES
The City being divided in to five districts namely Nortii,

South, East, West and Centre, 150 Prizes amounting to $250 will

be distributed in each of the five districts.

The points considered in judging shall be as follows :
—

Relative to Backyard.— The absence of all rubbish, such as cans, ashes,
broken glass, straw, chips, etc. Also freedom from weeds.

Relative to Front yard. — Absence off all rubbish, cans, straw, etc. Freedom
from weeds. Front yard in grass, and it kept trimmed.

Relative to Exterior Improvement.— The painting of the exteric r rails of ihe

house, such as verandahs, balconies, etc. Or if these do not nee d painting this

year, the cleaning of them. The cleaning out of sheds. The painting or white-
washing of sheds. The straightening of fences, and the painting or whitewashing
of same. Or the screening of them with vines or flowers.

Reiatim to Flower and Vegetable planting. — The making of flower gaidtns,
in the front yard, and the putting of flower boxes in the windows. The making of
vegetable a.nd flower gardens in the back yard. Several beds, or vegetables, such
as raddishes, beets, carrots, etc., can be made in the centre of the yard, with
some flowers around the sides, along the fences. The care given to flowers and
vegetables after planting.

Relative to General I. ittrovement. — Consideration given to state of premises
before work of cleaning-up, and planting begins.

Relative to General Appearance oj Premises. — The judges to give considera-
tion as to how all parts of the premises have been gii/en attention. The contestant
to win must have a well balanced piece of work.

The scoring to count as follo\^s :—
General Appearance of Back and Front Yards relative to

Cleanhness to score up to 30%
General Exterior Appearance to score up to 20%
Flower and Vegetable Planting to score up to 25%
General Improvement to score up to 15%
General Appearance to score up to 10%
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RULES GOVERNING THE CONTEST

1

2

3

6

7

AH entries must be made on entry blanks as below.

Girls and Boys are eligible upon signing the civic pledge.

The FIRST COMPETITION will open May 7th 1916
and will close June 20th 1916.

There will be an optional supplementary SECOND
COMPETTIION with other prizes for those who
will keep up the good work until the end of the summer.

Parents can enter their children, but must abide by all the
rules for the proper conduct of this contest.

Only one prize can be awarded to or^f" household.

In the event of a tie, the prizes will be evenly divided between
those obtaining the same number of points.

Judges' decisions will be final and without appeal.

ENTRY FORM
I want to win one of the prizes of the Clean Up Campai^

contest

My name is

My address is..

My age is..

My school.

lam working as

I. FIRST COMPETITION. -I will take part in the first

contest from May 7th to June 20th 1916.

II. SECOND COMPETITION (optional).* -I will also
take part in the second contest to end in September

1916.

III. I have sifnied the Civic Pledge on the back of this form.
'S. n. - If ynu d" tint wi.h to enter the sjojgt^nmlr-st, h.- < ;;<(ul to ciossout the paragiaph

promisinK if.



RÈGLES DU CONCOURS

7

Tous les enrôlements devront se faire sur la formule ci-dessous.

Tous les garçons et filles sont admis à concourir en signant l'engagement
de "Fierté Civique."

Le PREMIER CONCOURS s'ouvre le 7 Mai et se termine le 20 Juin

n y aura un SECOND CONCOURS facultatif supplémentaire, avec
autres prix, pour ceux qui voudront continuer le bon travail jusqu'à la
fin de l'été.

Les parents peuvent enrôler leurs enfants, mais ils doivent observer toutes
ep règles du concours, afin de le mener à bien,

len qu'un prix sera attribué par famille.

En cas de nombre égal de points, les prix seront divisés également entre
tous les concurrents ayant le même nombre de points.

La décision des juges sera finale et sans appel.

FORMULE D^ENRÔLEMENT

(Nomdel«cnle)

Mon nom est

Mon adresse

Je suis âgé de

Je vais à l'école

Je travaille comme
I. PREMIER CONCOURS. - Je prendrai part au

premier concours du 7 Mai au 20 Juin 1916.

U. DEUXIÈME CONCOURS (facultatif).*- Je pren-
drai aussi part au deuxième concours qui ne se termi-
nera qu'en Septembre 1916.

m. J'ai siflrné l'enga^ment prouvant ma Fierté Civique.
*N. B. — Si vous

.y rZ^nT
'^""^"'^^ »" â£iiî£fii£ ">ncour,. r«y« le paragraphe qui



AWARD OF PRIZES
The City to be divided into five districts of about the same

area.

1.—FIRST COMPETITION
In each district a sum of $250.00 will be distributed, at

the end of the contest about June 20th as follows.

1 first prize of $10.00 5 prizes of - $4.00

1 second " 8.00 15 " - 3.00

l.third " 7.00 25 " - 2.00

2 prizes - - - 5.00 1 100 " - 1.00

Also a city Grand Prize of $25.00

2.—SECOND COMPETITION
Other prizes in money and in gifts will be distributed, about

the end of September to those who will keep up the good work

until the end of the summer.

RÉPARTITION DES PRIX
La Ville sera divisée en cinq districts d'étendue à peu près

L—PREMIER CONCOURS
Dans chaque district, une somme de $250.00 sera distri-

buée à la fin du concours, vers le 20 Juin, comme suit :

5 prix, chacui, de $4.00
15 " " 3.00

25 " " 2.00

too *« " 1.00

Aussi un Grand Prix Général de $25.00

2.—DEUXIÈME CONCOURS
D'autres prix en argent et en nature seront distribués vers

la fin de Septembre aux enfants qui continueront le concours

jusqu'à la fin de l'été.

1 premier prix de $10.00
1 second " 8.00

1 troisième " 7.00

2 prix, chacun - 5.00
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Suggestions pour la

Prévention des Incendies

Rappelez-vous constamment que la négligence est la cause première des incend.es.
Soyez pi udent en vous servant dallumettes. Ne jetez jamais aucune allumette

enflammée nu hasard. Ne laissez pas d'allumettes à la portée de'^ enfants
Gardez vos alluinetles dans des réceptacles mctalliques. Employez des allu-
mettes de surete de préterence auxallumette^di-esde salon (Farlor matches).

Ne tolérez pas d'accumulation de cendres ou de déchets dans vos caves, cours ou
.creniors. .Mettez vns cendres dans des boites métalliques et non dans deshmtes en bois.

\o>ez à ce que vos lampes soient toujours propres, afin déviter quelles fas>^-a
explosion. La pratique de baisser les lampes et de les laisser ainsi brûîer
toute la nuit est très dangereuse. Placez les lam[x-s hors de la pcjrtée des
entants, car iis peuvent les renverser.

Ne lais,sez jamais des enfants seuls à la maison. Ils causent fréquemment des
incendies, en jouant avec des allumettes, en renversant des lampes ou en ve-
nant en contact avec des poêles surchauffés, et souvent avec des ré; iltats

.Ayez soin d'éloijîner toutes matières inflammables des jets de gaz. des poêles etdes fournaises.
is

. i

Protégez la boiserie autour de vos poêles, vos fournaises et autres appareil de
Chauffage. Ne permettez jamais d'installer un poêle ou une fournaise sans
pr >ection en pierre, en brique, en béton ou en métal en-dessous.

Ne vous servez jamais d'allumettes ou de chandelles pour chercher des effetsdans vos garde-robes.

N'employez jamais d'allumettes, de chandelles ou de torches pour chercher à lo-
caliser une fuite de gaz ou pour dégeler des tuvaux à l'eau ou au gaz.

Ne versez jamais de pétrole sur le feu pour l'activer

N ern^oyez pas de gazoline ou de naphte pour nettoyer à l'intérieur de la maison,ues incendies sont souvent produits par la friction lorsqu'on nettoie de la
soie et certaines autres matières par ce procédé.

Fermez toujours le courant électrique lorsque vous .juittez vos établissemen»»
pour la nuit afin d éviter de dangereux court circuits, surtout lorsfju'il pleutou neige. ' k»."i

En ca- <iincendie. empressez-vous de donner l'alarme, car pour obtenir une pro-

iTblr"
^ '^ '' ^"""^ *'S!*n"<=I 4U<' Il Brigade soit prévenue le plus t6t pos-

Familiarisez votre famille avec i<'s endroit, ou st trouvent les avertisseurs d'm-
(endie les plus rappr(K.hés de votre résidence ei apprenez-leur la manier.- de

••ïl:^7« u«.iLI!''i«;;A^^'^^'''''^'''"^"
'

'
"•^(«'tement des Alarmes:

.a! r^ Upt*wn 4900 insint sur ui:. cri.- ^,y-, ,ale près de votre
téléphone. '

Ams avoir doiiné une alarme, restez f»-és de '-a-ertisM-ur ;ymr diri^^e- les pom-
pien- au iieu de 1 incendie.

"^

J. TREMBLAY,
Ch«'f de la Hrii(Hd<* du Feu.



Suggestions about Fire
Prevention

Bear in mind that carelessness and negligence are the chief cause of fires.

Be careful in the use of matches. Do not throw away lighted matches carelessly.
Do not leave matches within reach of children. Keep matches in metal
receptacles. Use safety matches in preference to so called parlor matches.

Prevent the accumulation of ashes and rubbish in your cellars, yards, etc. Never
put ashes in wooden boxes, but place them in metal receptacles.

Keep your lamps clean and thus avoid lamp explosions. Do not turn lamps low
and then leave them burning all night. Keep lamps awayfrom childrsn,—
they may upset them.

»

Never leave children alone in the house,—they often cause fires by playing with
matches, upsetting lamps, or coming in contact with red hot stoves and fatal
results are frequent.

Keep all inflammable material away from lighted gas jets, stoves or furnaces.

Protect the woodwork around y /ur stoves, furnaces and ranges. Never permit a
stove, or a furnace to be set up without stone, brick, concrete or metal pro-
tection underneath.

Do not go into closets with lighted matches or candles.

Never use matches, candles or torches in looking for a gas leak,—or thawing
water or gas pipes.

Never pour coal oil (kerosene), onto the kitchen fire to hurry it along.

Do not use gasolene or naphta for cleaning inside the house. Fires occur from
friction when silk and other material are being cleaned by that process.

Turn off the electric current switch before leaving premises for the night tc
avoid dangerous short circuits, principally in rainy or snowy weather.

In case of fire, do not delay in sounding the alarm, as prompt
notification of the fire department is essential to a good
service.

Familiarize your family with the location and operation of the
nearest fire alarm box. Have the Fire Alarm Telephone
Number **Fire Uptown 4900** on a special card at
your telephone.

After sending in an alarm, stay near the box to direct the
firemen to the fire.

J. TREMBLAY,
Chief of Fire Department

— -'6



SAUVONS NOS BÉBÉS
"Ce que suggère le Dr, BOUCHER, Chefdu

Bureau d'Hygiène de MontréaV :

"La Vie et la Santé de l'Enfant dépendent de la stricte
observance des règlements de l'Hygiène."

LA MÈRE DOIT : Nourrir son bébé;
'„ ", Lui donner à boire à des heures régulières.

„ „
I^ baigner tous les jours

;

„ „ Le tenir propre :

Lui faire boire de l'eau bouillie entre se'-
repas ;

Suivre les prescriptions du médecin de la
famille ou d'une "Goutte de Lait."LA MÈRE XE

DOIT PAS ouFaire dormir le bébé dans la cuisine
dan.s une chambre non aérée

;

Lui donner du lait de qualité douteuse.
Lui donner du lait qui est resté d'un repas

précédent
;

Lui donner des sirops calmants.
Lui donner des fruits crus.

"NE PAS"
XE PAS
.SE PAS
^E PAS
SE PAS
SE PAS
SE PAS
SE PAS

: Se loger dans une maison mal éclairée et mal aérée.
.• Coucher dans une chambre noire (sans fenêtre donnant à i'mtérieur).
.• Souffrir de saieîés dans la maison, la cave, ia cour et les en\ iront.
; Manger daliments qui ont été expr,sés aux mouches ou à la p'jusi.iere.
•• Habiter un nouveau logement sans y avoir fait un menage complet.
.• Conserver les déchets dans des bo'tes ou réceptacles non couvens.
.- Oublier d'avertir le Bureau d'Hygiène si vous constatez dans v ,'

voisinage une nuisance quelconque.

"L'AIR PUR ET LE SOLEIL CONSERVENT LES
FORCES ET LA SANTÉ."

"Le Médecin pénètre dans les Maisons où le

Soleil et l'A ir ne pénètrent pas. "



THE

SAVE THE BABIES
"What Dr. BOUCHER, Chief of the Health

Department Suggests :
"

The Life and the Health of the Child depend upon
the strict observance of Hygiene rules.

MOTHER: Should nurse her baby.

Should obtain directk^ns for feeding it from
a Doctor or Pure Milk Depot.

Should feed it regularly.

Should it wash it every day and keep it clean.
"

Should boil water for it.

Should keep nipples and bottles from which
it is fed perfectly clean.

Should not let her baby sleep in an unventi-
lated room.

Should not give it milk of doubtful quality.

Should not give him soothing syrups.

Should not give it raw fruits or food unau-
thorized by Doctor or Pure Milk Depot.

«

It

«

"DONTS "

DO NOT.
DO NOT.
DO NOT:

DO NOT.
DO NOT.

Live in a dark or close house.
Sleep with closed windows.
Allow dirt to remain in the house, cellar or neigh-

bourhood.

Allow food to be exposed to dust and flies.

Break the City's laws by putting garbage in unco-
vered receptacles.

"PURE AIR AND SUNLIGHT PRESERVE HEALTH
AND STRENGTH"

"The Doctor enters the Homes where the Sun
and Air Do Not Enter."



•/•///•; jrnc,i\(;

The task of jtiil^ini^ nctrly 30(11) gourdins

and yards proved n bin "I'f, /'"' w ''^'"s sm-
cessfully and onsc icntioK.sly dour hy a luimlnr

of genlU'inoi \cho voliinl'n-d their scrvin-s.

1 hi 'i'iiniers of lite prim ipcl prizes nrr a.s

fallons :

Craitd i'nze - — $Jt.(II)

Rene I'lUjuelle 0"7 li'rri St -Otier School.

I.K TRAVAII, DKS JI(;KS

La tâche <\c jiiKor pn's do S,(XH) jardins et
(Oiirs fut colossale, mais elle fut iiii-néu cons-
ciciicicuseinfiit à hicn par un nombre de
messieurs (|ui ofTrirent leurs services.

Les gagnants des principaux prix furent
les suixanls :

ORAM) PRIX 825.00)

Hvnr l'aquette, 6';; l'.erri, lOcolc Olier.

(•/..v/'A'/-: nisriacT

ht Pri-j- - $t(i (Kl Cni/e ['ézin.i ^ TV/
.SV Ili'b.rt Sl-Cli'-rri'-r Ai,idem \

Jnd l'ri:e }Sj)ll M. Jr.-.nne lienn'er - /,V,}

.SI André St.
'

3rd l'ri-e $7.iil) Ctsion l'.svr

Jrd l'rize $7.i)ii .1. /',(;.. 4S7 .\\ .!/;,Vr .S7-

Sn'iilier i' SV /,•.)(;/

DISl'KK r (KNIKI-;

l'remier prix : Sll).(M). -- ( ,\ile \czina,
I 44, nie St-llnberl. .Académie < lierrier

;

Deiixi.Mie prix ; SS.Op. - M. |e,,,irie I5er-
iiier, 74~^a, rue St-.vudré.

l'roi,i,-iiie prix: S". (M). - (..i.-Idu l'âgé;

Troisième prix; S7,(K>. - A. l'âgé, 487,
MU- Si- André, l^c oie S,dal),Tr\'.

WESr DISTRICT

ht Friz-- $111.11(1 .Mnyjnrel Tddtnvjon /ï/

Coiirsot St h'oyol .{rlhiir .Stui"4

2nd Prize $S.'I() Ernes! Trenihliy ll\ (ha-
Ihani .SV .[rehe;êii:é S(hool

.hd Tri:,- ÎJ.OII ('. Wildohio - ho \V,oh,„,ir Si
Helniont .Si her.!

DISTKM 1 ()n;ST

l'remier |iii\
: SID.OI). - \I,iP.;.iret IM-

diiiiiton, ,S4 rue Coursol, l-^ole Ro\,d .\r-
ihur :

Deuxième prix : ,SS.()(l. |-,rne>I Irem-
l)la\, IIS rue Ch.nh.im, ICcole l'An lu-vêrhé

:

Troisleme piis ; S7.(MI. - (". Wijm.in, (i()

rlie Workm.m, l-.iole lîelinonl.

/•;.!.S 7- DISTRICT

1st l'rize 10.(Hl Armand Crenier s'.io De-
montigny St—St Hrii^ide s;/;,,,,/

Jnd Prize $S.()0 Elizabeth Wrii'Jtt - 20 M isson
Si— Wm Diiiesoii

.hd Prize fT.Dd .leanne Mélodie - -.)_'7 l.irlier

St—.Sl-Prigide Sehool

DISTKK T i;si

l'remier prix: .SIO.IH». Armand (Ire-
nier, X,<() rue l>emontinin-, Hcole Ste-Hri-
i^ide :

Deuxiém.- pris : S.**.»»'. i;iiz.ibeth
Wright, .'"> rue M.isson, Kcole William Daw-
son :

Iroisiéme . ix : S7.(H). — Jeanne Melo-
c he, ,<_'7 rue C.irtier, Lcole Sle-Hrii-ide.

XORTII DISTRICT

ht Prize $10.00 Sidney Sehmidi — In lu de
Lar'uhe -- Earl Crev .S/hool

:nd Prize SU.00 i

l.ucien Lemieiix
IftHodore Lemieu.x JO.id

de Laroche — .s' Arsène .Sehool

.ird Prize $7.00 Cordon Thompson — JOTO de

l.aroehe l'eaee Centennial Si hool

DlSlRUr NOKD

l'remier prix : SKI.dO. - - Sidnev Schmidt,
1<>4I( rue d»' La Roche, lùole !-'„irl (irey

:

Deuxième prix : SX.<M>. Lucien Lemieux;
et Iléiiodore Lemieux, 2()Sf) rue De l.artxhe,
Ta'oIc Ste-Arsène

;

l'roisième prix : S7.(K). — Cordon Tliomp-
-on. .'07'» rue de Laroche, Kcole l'cace Cen-
lemii.d.

."I



SOUTH DISTRICT DISTRICT SUD

1st Prite $10.00 Stella McCarthy— 3X9 Grand
Trunk—St Gabriel School

Znd Prize $8.00 Bruce Holland — 55 Char-

ron—Riverside School

3rd Prite $7.00 Nelson Brown—72 Coletaine—
Riverside School

Premier prix : $10.00. — Stella McCarthy,
389 rue Grand Tronc, Ecole St-Gabriel.

Deuxième prix : $8.00. — Bruce Holland,

55 rue Charron, Elcole Riverside.

Troisième prix : $7.00. — Nelson Brown,
72 rue Coleraine, Ecole Riverside.

The success of this competition is shown
by the number of entries, as well as the good

example which has been set throughout the

City and by the care and willingness with

which ihe contest has been taken up.

The winner of the Grand Prize, René Ra-
quette, is an oustanding example of what in-

dustry can do. This boy, who is about 15 years

of age, having no yard at his own residence,

obtained the use of his neighbour's and trans-

formed the front garden and back yard into

veritable beauty spots.

Besides the large prizes, each district has

been awarded two prizes of $5.00 ; 5 of $4.00;

15 of $3.00 ; 25 of $2.00 and in some districts

as many as 100 prises of $1.00 each.

Le succès de ce concours est établi par le

nombre des enrôlements aussi bien que par
le bon exemple qui fut donné par toute la

ville et aussi par le soin et la bonne volonté
de tous ceux qui s'occupèrent du concours.
Le gagnant du Grand Prix, René Pa-

quette est un exemple de ce qu'un jeune gar-
çon actif et industrieux peut faire. Il n'est

âgé que de 15 ans et n'ayant pas de cour à
sa demeure, obtint l'usage de la cour d'un
voisin et transforma le parterre ainsi que la

cour en arrière, en véritables jardins.

A part du Grand Prix, chaque district

avait à distribuer deux prix de $5.00, 5 de
$4.00, 15 de S3.00, 25 de $2.00 et dans cer-

tains districts jus(]u'à 100 prix de $1.00 cha-
cun.

DIPLOM.iS

Each child, who had entered the competi-

tion, received from the Committee a hand-
somely engraved certificate or diploma, suitable

for framing, in recognition of the good work
done and the good will shown hy joining this

movement, the object of which is to make
Montreal a better place to live in.

If the publication of this report may induce

other Municipalities to organise similar

campaigns for the improvement of the con-

ditions in 'ii'hich the great majority of citv

dwlkis live, Ihe object of the Montreal City

Improvement Campaiiin Committee will have

been achieved.

J. .SOPffl'.S

Hon.-.Srcretiirw

DIPLOMES

Chaque enfant ayant pris part à ce con-
cours reçut du Comité un diplôme délicate-

ment gravé et convenable pour être encadré,

ceci en reconnaissance de leur bon travail et

de la bonne volonté manifestée en s'enrô-

lant dans le concours, dont le but était de
faire de Montréal une ville plus agréable

à habiter.

Si, par la publication de ce rapfjort, d'au-

tres municipalités se décident à organiser des

campagnes identi(|ues ;x)ur l'amélioration

des conditions dans lesquelles vivent l.i

majorité <les habitants îles villes, le but de la

campaKHc d'amélioration de la Ville de Moii-

tré.il aura été :itteint.

J. SOI'HLS.

Serrét aire- Honoraire.

Montreal, Ocloùer, 10/6. Montréal, Octobre 1<M6.
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